
02 TOOLKITS

COD. L x W x H (mm) CAP. (kg) :
51059 480 x 258 x 255 30 2,22

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Estuche / Case / Étui 1
Mat: PP l

Compartimentos / Compartments / Cases 8, 16
1 bandeja / 1 tray / 1 plateau l

CANDADOS / PADLOCKS / UN CADENAS / VORHÄNGESCHLOSSE / LUCCHETTI / CADEADOS / ЗАМКИ

COD. L (mm) n +
11130 32 4,2 28
11131 42 4,6 46

BOLSAS, MOCHILAS Y CHALECOS / BAGS, POUCHES BACKPACKS AND VESTS / SACS À DOS ET GILLETS / TASCHEN, RÜCKSACK UND VESTS / BORSE, ZAINI E GILET / 
BOLSAS, MOCHILAS E COLETES / СУМКИ, РЮКЗАКИ И ЖИЛЕТЫ
BOLSAS PORTAHERRAMIENTAS / TOOL BAGS / SACS PORTE-OUTILS / WERKZEUGTASCHE / BORSA PORTAUTENSILI / BOLSA PORTA FERRAMENTAS / ИНСТРУМЕНТАЛЬНЫЕ 
СУМКИ

COD. L x W x H (mm) Ă d ù
51014 495 x 265 x 340 20 50 l

COD. L x W x H (mm) Ă d ù
51034 400 x 265 x 295 15 32 l

COD. L x W x H (mm) Ă d ù
51013 400 x 215 x 305 15 22 l

COD. L x W x H (mm) Ă d ù
51033 400 x 230 x 295 15 16 l
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02 TOOLKITS

COD. L x W x H (mm) Ă d ù
50960 415 x 230 x 260 15 15 l

COD. L x W x H (mm) Ă d ù
50961 495 x 245 x 290 15 36 l

COD. L x W x H (mm) Ă d ù
50962 510 x 290 x 360 15 4 l

MOCHILA PORTAHERRAMIENTA / TOOL BACKPACK / SAC À DOS PORTE-OUTILS / WERKZEUG RUCKSACK / ZAINO PORTA UTENSILI / MOCHILA PORTA-FERRAMENTA / РЮКЗАК ДЛЯ 
ИНСТРУМЕНТОВ

COD. L x W x H (mm) Ă d :
50963 390 x 220 x 480 20 66 2,1

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Correas acolchadas ajustables / Adjustable padded straps / Bretelles matelassées ajustables l

Cintas para la fijación de objetos / Strap to tie objects / Sangle pour fixation des objets l

Bolsillos laterales / Side compartments / Poches latérales 2
Bolsillo interior en la parte delantera / Internal pocket at the front of the pack / Poche intérieure sur la partie 
avant 1

Bolsillos interiores / Internal pockets / Poches intérieures 63
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02 TOOLKITS

BOLSA PARA SETS DE LLAVES FIJAS / BAG FOR OPEN-END WRENCH SETS / TROUSSE POUR SET DE CLÉS À FOURCHES / TASCHE F-MAULSCHLÜSSEL / BORSA PER SET DI CHIAVI 
FISSE / BOLSA PARA CONJUNTO DE CHAVES DE BOCA / СУМКА ДЛЯ НАБОРА РОЖКОВЫХ КЛЮЧЕЙ

COD. L x W (mm) PCS.
90052 290 x 250 6

COD. L x W (mm) PCS.
90053 425 x 295 8

COD. L x W (mm) PCS.
90054 510 x 330 10

COD. L x W (mm) PCS.
90055 700 x 370 12

BOLSA PARA SETS DE LLAVES COMBINADAS / BAG FOR COMBINATION WRENCH SETS / TROUSSE POUR SET DE CLÉS MIXTES / TASCHE F-RINGMAULSCHLÜSSEL / BORSA PER SET DI 
CHIAVI COMBINATE / BOLSA PARA CONJUNTO DE CHAVES COMBINADAS / СУМКА ДЛЯ НАБОРА КОМБИНРОВАННЫХ КЛЮЧЕЙ

COD. L x W (mm) PCS.
90080 245 x 280 6

COD. L x W (mm) PCS.
90081 315 x 300 8

COD. L x W (mm) PCS.
90082 435 x 300 10

COD. L x W (mm) PCS.
90083 505 x 360 12

COD. L x W (mm) PCS.
90060 660 x 490 13

COD. L x W (mm) PCS.
90063 775 x 490 14

COD. L x W (mm) PCS.
90061 710 x 490 15

COD. L x W (mm) PCS.
90064 770 x 440 17

COD. L x W (mm) PCS.
90065 740 x 580 26

BOLSA PARA SETS DE LLAVES ACODADAS / BAG FOR DOUBLE OFFSET RING WRENCH SETS / TROUSSE POUR SET DE CLÉS POLYGONALES CONTRE-COUDÉES / TASCHE 
F-RINGSCHLÜSSEL / BORSA PER SET DI CHIAVI POLIGONALI / BOLSA PARA CONJUNTO DE CHAVES DE LUNETA / СУМКА ДЛЯ НАБОРА НАКИДНЫХ КЛЮЧЕЙ

COD. L x W (mm) PCS.
90056 325 x 325 6

COD. L x W (mm) PCS.
90057 500 x 370 8

COD. L x W (mm) PCS.
90058 615 x 440 10

COD. L x W (mm) PCS.
90059 755 x 495 12
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02 TOOLKITS

CHALECO PORTAHERRAMIENTAS / TOOL VEST / VESTE PORTE - OUTILS / WERKZEUGWESTE / GILET PORTAUTENSILI / COLETE PORTA FERRAMENTAS / ЖИЛЕТ ДЛЯ НОШЕНИЯ 
ИНСТРУМЕНТА

COD. L x W (mm)
51015 510 x 600

CINTURÓN PORTAHERRAMIENTAS / TOOL BELT / CEINTURE PORTE - OUTILS / WERKZEUGGÜRTEL / CINTURA PORTAUTENSILI / CINTURAO PORTA FERRAMENTAS / 
ИНСТРУМЕНТАЛЬНЫЙ ПОЯС

COD. L (inch) Ă
51009 32-44 15

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Bolsillos laterales / Side compartments / Poches latérales 21

BOLSA 14 BOLSILLOS / 14 POCKETS NYLON BAG / TROUSSE 14 POCHES / NYON TASCHE MIT 14 FÄCHER / BORSA CON 14 TASCHE / BOLSA 14 BOLSOS / НЕЙЛОНОВАЯ СУМКА (14 
ОТДЕЛЕНИЙ)

COD. d +
50930 14 275

BOLSA 7 BOLSILLOS / 7 POCKETS NYLON BAG / TROUSSE 7 POCHES / NYLON TASCHE MIT 7 FÄCHER / BORSA CON  7 TASCHE / BOLSA 7 BOLSOS / НЕЙЛОНОВАЯ СУМКА (7 
ОТДЕЛЕНИЙ)

COD. d +
50931 7 245

BOLSA 6 BOLSILLOS / 6 POCKETS NYLON BAG / TROUSSE 6 POCHES / NYLON TASCHE MIT 6 FÄCHER / BORSA CON 6 TASCHE / BOLSA 6 BOLSOS / НЕЙЛОНОВАЯ СУМКА (6 
ОТДЕЛЕНИЙ)

COD. d +
90162 6 115

ACCESORIO PARA MARTILLO / ACCESORY FOR HAMMER / ACCESSOIRE POUR MARTEAU / ZUBEHÖR F/HAMMER / ACCESSORIO PER MARTELLO / ACESSÓRIO PARA MARTELO / 
ПОЯСНОЙ КАРМАН ДЛЯ МОЛОТКА

COD. +
50932 92

CINTO / BELT / CEINTURE / RIEM / CINTURONE / CINTO / ПОЯС

COD. L (mm) +
50933 135 260
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